
STORAGE

EMPOWERING PLASTICS

BB 
BAGGY 10

Baggy is suitable for the use on the machine side. The 
structure is made with a modular concept and allows 
to use different sizes of big bags, totally safely. The bag 
unloading is made by gravity.

Baggy è adatto all’impiego a fianco della macchina tra-
sformatrice. La struttura  costruita con concetto modulare 
consente l’impiego di bag di diverse dimensioni, in assoluta 
sicurezza. Lo svuotamento del bag avviene per caduta. 

Big-bags unloader
Svuota Big-bag

 Modularity
 Accumulation tank
 Stackable

 Modularità
 Vasca di accumulo
 Impilabile
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When Baggy isn’t in use, it is easy to disassemble it. BAGGY is stackable reducing 
the space at the minimum quantity required. The tank is made of stainless steel 
and it is equipped with suction valve.

Quando non è in uso, BAGGY è facilmente smontabile ed impilabile riducendo al minimo lo 
spazio necessario. La vasca è costruita in acciaio inox ed è dotata di valvola di aspirazione.

Bag connection bollard.   
Bitta di aggancio del bag.

Example of use of thrust loading unit.   
Esempio di impiego del gruppo in spinta.

Modular stackable structure.      
Struttura modulare impilabile.

Suction valve.   
Valvola di aspirazione.

Baggy with accumulation tank.   
Baggy con vasca di accumulo.

BB10X41 BB10X51 BB10X61 BB10X42 BB10X52 BB10X62

Outlets N. 1 1 1 2 2 2

Volume dm3 1500 1500 1500 1500 1500 1500

Weight kg 1000 1000 1000 1000 1000 1000

Tank capacity dm3 38 38 38 38 38 38

Big-bags unloader
Svuota Big-bag
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